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- Tento spotrebič je určený iba opekanie chle-
ba. Akékoľvek iné použitie sa považuje za 
nevhodné a preto nebezpečné. Výrobca ne-
preberá žiadnu zodpovednosť za prípadné 
škody spôsobené nesprávnym, chybným 
alebo nezodpovedným používaním a/alebo 
opravami vykonanými nekvalifikovanými 
osobami. 

-  Tento spotrebič je určený na používanie iba 
v domácnosti. Nesmie sa používať: v priesto-
roch kuchyniek pre personál obchodov, kan-
celárií a iných pracovných miest, v zariade-
niach určených pre agroturistiku, v hoteloch, 
moteloch ani iných ubytovacích štruktúrach 
a izbách určených na prenájom.

-  Spotrebič smú používať aj deti vo veku 
viac ako 8 rokov a osoby s obmedzenými 
psychickými, fyzickými alebo rozumovými 
schopnosťami alebo ak nemajú dosta-
tok znalostí a skúsenosti za podmienky, 
že sú pod dohľadom a boli poučené o 
bezpečnom používaní spotrebiča a možných 
nebezpečenstvách pri jeho používaní. 
Dohliadajte na deti, aby sa so spotrebičom 
nehrali. Úkony pri čistení a údržbe smú 
vykonávať aj deti za podmienky, že majú 
viac ako 8 rokov a sú pod stálym dohľadom. 
Spotrebič a prívodný elektrický kábel nene-
chávajte v dosahu detí, ak ich vek nedosia-
hol 8 rokov. 

-  Spotrebič sa nesmie nechávať v činnosti 
aktivovaný vonkajším časomerom ani samo-
statným diaľkovým ovládačom.

-  V prípade poškodenia kábla alebo kvôli 
jeho výmene sa obráťte na výrobcom au-
torizované servisné stredisko. Podrobné in-
formácie nájdete na záručnom liste.

-  Počas činnosti sa okolie otvorov na vloženie 
veľmi zohrejú: pri obsluhe spotrebiča sa 

dotýkajte iba ovládačov a plastových ru-
kovätí.

-  Chlieb je potravina, ktorá sa môže vznietiť.
reto tento spotrebič nepoužívajte pod záclo-
nami ani v ich blízkosti, ani v blízkosti iných 
horľavých materiálov.

-  Pred vsunutím zástrčky do sieťovej elektrickej zásuvky, 
skontrolujte, či: napätie elektrickej siete zodpovedá hodno-
te uvedenej na štítku s technickými údajmi;  sieťová zásuv-
ka je vhodne a dostatočne uzemnená. 

 Výrobca odmieta akúkoľvek zodpovednosť vyplývajúcu z 
nedodržania tohto predpisu.

-  V prípade, že zástrčka spotrebiča a zásuvka siete sú 
odlišného typu, dajte vymeniť zásuvku siete odbornému 
technikovi za iný druh, vyhovujúci zástrčke.  Neodporúča 
sa použitie adaptérov, rozdvojovacích zásuviek a/alebo 
predlžovacích káblov.  Ak by bolo ich použitie skutočne 
nevyhnutné, použite výhradne jednoduché adaptéry alebo 
rozdvojky a predlžovacie káble, ktoré vyhovujú platným 
bezpečnostným predpisom, pričom dávajte pozor, aby 
ste neprekročili hraničný príkon vyznačený na adaptéri a/
alebo predlžovacom káble. Ak je prívodný elektrický kábel 
poškodený, musíte ho dať vymeniť výrobcovi alebo v jeho 
stredisku technického servisu, aby sa predišlo akémukoľvek 
riziku.

-  Aby sa predišlo riziku zásahu elektrickým prúdom, uistite 
sa, že sa hriankovač, prívodný elektrický kábel ani zástrčka 
nenamočia a NIKDY nevsúvajte ruky ani kovové predmety, 
ako nože alebo alobal, do vnútra spotrebiča.

-  Nedotýkajte sa spotrebiča mokrými alebo vlhkými rukami.
-  Spotrebiča sa nedotýkajte, ak máte bosé alebo mokré nohy.
-  Keď spotrebič nepoužívate, vždy pred čistením alebo pred 

pokusom o vytiahnutie zablokovaných potravín vytiahnite 
zástrčku zo zásuvky elektrickej siete.

-  Aby ste predišli riziku udusenia, platové vrecko, v ktorom 
bol spotrebič dodaný, sa nesmie uchovávať v dosahu detí.

-  Nevyťahujte zástrčku ťahaním za elektrický kábel.
-  Spotrebič nenechávajte vystavený atmosférickým vplyvom 

(dážď, slnko, mráz a pod.).
-  Spotrebič, prívodný elektrický kábel, ani zástrčku ne-

ponárajte do vody. 
-  Tak ako u všetkých elektrických spotrebičov, aj keď návody 

opisujú takmer všetky možnosti, treba vždy dávať pozor a 
brať ohľad pri použití prístroja na bezpečnosť, hlavne keď  v 
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Použitie
prítomnosti detí.

-  Spotrebič počas používania neprikrývajte. mohol by sa 
prehriať a vznietiť sa.

-  Odporúča sa nepoužívať hriankovač priamo pod závesnými 
skrinkami kuchynskej linky.

-  Pripálené potraviny sa môžu vznietiť. Hriankovač nikdy nene-
chávajte zapnutý bez dozoru a v prípade hriankovania tenkých 
alebo suchých krajcov chleba nastavte nižší stupeň hriankova-
nia, pretože tenké a suché krajce sa môžu ľahko spáliť.

-  Nikdy neohrievajte plnené alebo obložené jedlá (napr. piz-
za): plnka, ktorá by kvapkala do vnútra spotrebiča by mohla 
byť príčinou požiaru.

-  Pravidelne čistite tácku na zachytávanie omrviniek: omr-
vinky môžu byť príčinou dymu alebo požiaru. 

- Po vybalení spotrebiča skontrolujte, či nie je poškodený. 
Uistite sa, že ste z hriankovača odstránili všetky nálepky a 
obaly.

-  Na odstránenie prachu, ktorý by sa mohol nahromadiť 
počas prepravy, stačí spotrebič poutierať mäkkou a suchou 
handrou.

 Tento spotrebič spĺňa požiadavky nasledujúcich smerníc 
ES:

- Tento spotrebič spĺňa požiadavky európskej smernice 
2004/108/ES o elektromagnetickej kompatibilite.

- Materiál a príslušenstvo určené pre kontakt s potravinami 
vyhovujú požiadavkám nariadenia európskej Rady (ES) č. 
1935/2004,5.

Likvidácia spotrebiča
V súlade s pokynmi európskej smernice 2002/96/ES 
nelikvidujte spotrebič spoločne s komunálnym odpa-
dom, ale odovzdajte ho v autorizovanom zbernom 
stredisku.

POPIS
A  Vkladacie otvory
B  Indikátor stupňa opečenia
C  Regulačný gombík stupňa opečenia
D  Páka zapnutia
E  Tlačidlo a kontrolka „rozmrazenie”
F  Tlačidlo stop/cancel (stop/zrušiť) 
G  Tlačidlo a kontrolka „ohrev”
H  Tácka na zachytávanie omrviniek
I Odnímateľné zariadenie “Warming Rack”  (iba na 

niektorých modeloch)

PRED POUŽITÍM
-  Prečnievajúcu časť kábla naviňte na úchytky na navinutie 

kábla, ktoré sú pod spotrebičom.
- Podobne ako pri všetkých ohrievacích článkoch, pri prvom 

zapnutí môže z hriankovača vychádzať mierny pach spále-
nia alebo „nového”. 

 Je to normálny jav, nemusíte sa znepokojovať.
-  Aby ste pri prvom použití odstránili pach „nového“, zapnite 

spotrebič pri strednom stupni opečenia bez potravín. 
 Počas tohto úkonu miestnosť vetrajte.

POUŽITIE
-  Uistite sa, že páky zapnutia (D) sú v polohe zastavenia. 
 Otočte regulačný gombík stupňa opečenia (C) do želanej 

polohy.
-  Spotrebič zapojte do zásuvky elektrickej siete.
-  Do vkladacích otvorov (A) vložte krajce chleba a úplne 

stlačte páčku (D).
 Poznámka: ak spotrebič nie je zapojený do elektri-

ckej siete, páčka (D) neostane v stlačenej polohe. 
-  Po ukončení opekania sa páka vráti do polohy zastavenia, 

čím sa zdvihnú aj krajce chleba. 
-  Ak hrianka nie je dostatočne opečená, nastavte vyšší 

stupeň opekania otočením gombíka (C).
-  Opekanie môžete kedykoľvek prerušiť jednoduchým 

stlačením tlačidla stop/zrušiť (F). Nikdy sa nesnažte 
prerušiť opekanie násilným nadvihnutím páčky (D). 

 Pozor: počas činnosti sa vkladacie otvory veľmi zoh-
rejú. Nedotýkajte sa ich.

Funkcia „rozmrazovanie”
Zmrazené krajce chleba môžete opekať stlačením tlačidla 
„rozmrazovanie“ (E) ihneď po stlačení páčky (D); cyklus opeka-
nia sa predĺži, aby sa dosiahlo želané opečenie. 
Svetelná kontrolka ostane svietiť, kým sa bude používať funkcia 
rozmrazovania.

Funkcia ohrevu
Aby ste ohriali už opečený alebo vychladnutý chlieb, stlačte 
páčku zapnutia (D) a stlačte aj tlačidlo ohrevu (G). 
Treba podotknúť, že doba ohrevu sa nedá meniť a nedá sa 
modifikovať ovládačom na reguláciu stupňa opekania. 
Funkciu ohrevu môžete kedykoľvek prerušiť jednoduchým 
stlačením tlačidla stop/zrušiť (F). 
Svetelná kontrolka ostane svietiť, kým sa bude používať funkcia 
ohrevu.
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Zariadenie “Warming Rack” (I)  
Pomocou tohto zariadenia zohrejete croissanty.
- Pripevnite zariadenie "warming rack " k jednotke tak, ako 

je znázornené na popisnom obrázku na str. 3.
- Umiestnite buchty na gril.
-  Otočte ovládacím gombíkom stupňa pečenie (C) do 

požadovanej polohy.
- Znížte páku spustenia zariadenia (D) kým sa nezablokuje.
- Ak briošky nie sú dosť horúce, nabudúce vyberte vyšší 

stupeň praženia.

ODPORÚČANIA
-  Aby ste dosiahli mierne opečenie, pri opekaní jedného 

krajca alebo krajca suchého chleba zvoľte nízky stupeň 
opečenia.

-  Pri opekaní iba jedného krajca chleba môžete spozorovať 
rozdiel farby medzi jednotlivými stranami: je to normálny 
jav.

-  Suchý/mierne stvrdnutý chlieb sa opečie rýchlejšie ako 
čerstvý a tenšie krajce sa opečú tiež rýchlejšie ako hrubé 
krajce. 

 Preto nastavte nižšiu úroveň opečenia ako zvyčajne. 
-  Aby ste dosiahli správny výsledok, uistite sa, že krajce chle-

ba majú rovnakú hrúbku, sú rovnako čerstvé a rovnakej 
veľkosti.

-  Aby ste dosiahli rovnomerné opečenie, odporúča sa počkať 
medzi jednotlivými opečeniami aspoň 30 sekúnd, aby sa 
mohol vynulovať ovládač teploty. 

 V inom prípade zvoľte pri nasledujúcom opekaní nižšie na-
stavenie.

OCHRANNÉ OPATRENIA
-  Spotrebič nikdy nezapínajte, ak je prázdny (bez krajcov 

chleba vnútri), okrem prvého použitia.
-  Nepoužívajte veľmi tenké ani polámané krajce chleba.
-  Do hriankovača nevkladajte potraviny, z ktorých by mohli 

unikať kvapaliny. 
 Okrem toho, že sa sťaží čistenie, môže to byť príčinou 

požiarov. 
-  Pravidelne čistite tácku na zachytávanie omrviniek: omr-

vinky môžu byť príčinou dymu alebo požiaru.
-  Nikdy nevkladajte do vkladacích otvorov (násilne) príliš 

veľké kusy potravín.
-  Pri vyberaní chleba nevsúvajte do hriankovača vidličky ani 

žiadne iné predmety. 
 Okrem poškodenia hriankovača hrozí riziko zásahu 

elektrickým prúdom.

-  Ak nejaký krajec chleba ostane zablokovaný vnútri 
spotrebiča, vytiahnite zástrčku zo zásuvky elektrickej siete, 
nechajte hriankovač vychladnúť, potom ho obráťte hore 
dnom a mierne ním potraste.

ČISTENIE A ÚDRŽBA
-  Pred akýmkoľvek úkonom čistenia vytiahnite zástrčku zo 

sieťovej zásuvky a nechajte hriankovač vychladnúť.
-  Vonkajšiu časť spotrebiča musíte čistiť iba mäkkou utier-

kou. 
 Nepoužívajte abrazívne čistiace prípravky, ktoré by mohli 

poškodiť povrch.
-  NEPONÁRAJTE DO VODY.
-  Po každom použití vytiahnite zástrčku zo zásuvky elektri-

ckej siete a vyprázdnite tácku na zachytávanie omrviniek, 
ktorá sa nachádza na dne spotrebiča.

NIKDY SA NEDOTÝKAJTE ŽIADNEJ ČASTI HRIANKOVAČA 
OSTRÝMI PREDMETMI, PREDOVŠETKÝM VNÚTRI VKLA-
DACÍCH OTVOROV. 
NEBEZPEČENSTVO ÚRAZU ELEKTRICKÝM PRÚDOM.
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